3.2 Limitazioni d’uso ai Prodotti Sottoscritti

3.2 Limits to use of the Subscribed Products

Il Sottoscrittore e i suoi Utenti Autorizzati non possono:

The Subscriber and his Authorized Users may not:

a) sintetizzare, modificare, tradurre o creare opere derivate basate sui Prodotti Sottoscritti,
senza il previo consenso scritto dell’Editore, salvo nella misura in cui sia necessario per
renderli visibili sullo schermo del computer degli Utenti Autorizzati;

a) summarize, modify, translate or create derivative work based on the Subscribed Products
without the prior written consent of the Publisher, except to the extent necessary to make them
visible on the computer screen of the Authorized Users;

b) rimuovere, oscurare o modificare in qualsiasi modo ogni indicazione di copyright, altre
note o esclusioni di responsabilita come appaiono nei Prodotti Sottoscritti;

b) remove, obscure or modify in any way any indication of copyright, other notes or exclusions of
liability that appear in the Subscribed Products;

c) utilizzare robot, spider, crawler o altri programmi per il download automatico, algoritmi
o dispositivi che consentano in maniera continua e sistematica di ricercare, catturare,
estrarre, inserire deep link, indicizzare o compiere qualunque attivita idonea a
sovraccaricare la Piattaforma (e.g. un uso massiccio della Piattaforma che comprometta la
stabilita: a titolo esemplificativo si chiarisce che piu di una richiesta al secondo & probabile
che sovraccarichi la Piattaforma), fatta eccezione per quanto previsto al precedente par. 3.1
o);

c) use robots, spiders, crawlers or other programs for automatic download, algorithms or devices
that systematically and continuously allow research, capture, extraction, deep link insertion,
indexing or engage in any activity likely to burden the Platforms (e.g. massive use of the Platform
which jeopardize the stability, for clarity, e.g. more than 1 request per second is likely to burden
the Platforms), with the exception of what is mentioned in paragraph 3.1 o) above;

d) riprodurre, conservare o ridistribuire i Prodotti Sottoscritti o trasmettere i Prodotti
Sottoscritti, con ogni mezzo, inclusi quelli elettronici (e.g. via e-mail o FTP) ovvero postarli
su siti web personali o pubblici o su reti pubbliche, salvo diversa pattuizione scritta tra le
parti o salvo quanto consentito dalla legge applicabile;

d) reproduce, keep or redistribute the Subscribed Products or transmit the Subscribed Products
by any means including electronic (e.g., via e-mail, FTP) nor post it on personal or public websites
or on public networks, except as otherwise expressly agreed in writing between the Parties or as
allowed by applicable law;

e) utilizzare in altro modo i Prodotti Sottoscritti in una maniera tale da violare il copyright
o altro diritto proprietario ad esso relativo;

e) otherwise use the Subscribed Products in a manner that would infringe the copyright or other
proprietary rights contained therein;
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f) utilizzare, direttamente o indirettamente, o assistere terzi nell’utilizzo dei Prodotti
Sottoscritti (compresi, a titolo meramente esemplificativo, i dati derivati dai Contenuti) per
(i) creare prodotti o servizi che possano competere con o influire negativamente sui prodotti
o servizi dell’Editore o degli Affiliati dell’Editore, o (ii) qualsiasi scopo commerciale o di lucro,
inclusi, a titolo meramente esemplificativo, la vendita, la rivendita, il prestito, la cessione o
il caricamento dei Prodotti Sottoscritti sul sito Internet di un’entita commerciale, o
comunque addebitare una tariffa per 'accesso (Uso commerciale), a condizione, tuttavia,

che il recupero dei costi diretti da parte dell’Istituzione a carico degli Utenti Autorizzati ai

f) directly or indirectly use or assist any third party to use the Subscribed Products (including
without limitation any data derived from the Content) to (i) create products or services that would
compete with or negatively affect Publisher or Publisher’s Affiliates products or services, or (ii) for
any commercial or monetary purposes including without limitation any sale, resale, loan, transfer
or upload of the Subscribed Products to a commercial entity’s internet website, or otherwise
charge a fee for access (Commercial Use), provided however, that recovery of direct costs by

sensi della Sezione 3.1 n) e I'utilizzo dei Prodotti Sottoscritti nel corso di ricerche finanziate
da un’organizzazione commerciale non violino la presente sottosezione.

Institution from Authorized Users according to Section 3.1. n), and use of the Subscribed Products
in the course of research funded by a commercial organization shall not violate this sub-section.
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g) fatto salvo quanto previsto al precedente punto 3.1.0, utilizzare i Prodotti Sottoscritti
(compresi, a titolo meramente esemplificativo, i dati derivati dai Contenuti) per sviluppare,
addestrare, programmare, migliorare e/o arricchire, direttamente o indirettamente,
qualsiasi modello o sistema di IA che sia o possa essere accessibile a terzi (diversi dal
Sottoscrittore e dagli Utenti Autorizzati), né consentire a terzi di farlo. Fermo restando
guanto sopra, non €& vietato utilizzare porzioni limitate dei contenuti in prompt e query
all'interno di un sistema di IA.

Le Istituzioni, a loro volta, forniranno informazioni adeguate e costanti ai rispettivi Utenti
Autorizzati in merito a tali limitazioni, al fine di garantire la consapevolezza delle suddette
restrizioni e assicurare cosi la corretta applicazione delle disposizioni pertinenti.

A fini di chiarezza, qualsiasi utilizzo dei Prodotti Sottoscritti da parte del Sottoscrittore degli
Utenti autorizzati in relazione a) ad un modello o sistema di IA accessibile solo al
Sottoscrittore e agli Utenti autorizzati, o b) all’utilizzo di porzioni dei Contenuti in prompt o
query con un modello o sistema di A di terzi non & soggetto ai diritti concessi nel presente
Contratto ed e di esclusiva responsabilita del Sottoscrittore o degli Utenti autorizzati. Il
Sottoscrittore riconosce e accetta che I'Editore non fornisce alcuna dichiarazione o garanzia,
espressa o implicita, in merito alla legalita o alla non violazione di tali attivita come descritto
nella presente sezione.

Tutte le disposizioni della Legge n. 633/1941 s.m.i. rimangono valide e applicabili al presente
contratto.

g) without prejudice to clause 3.1.0 above, use the Subscribed Products (including without
limitation any data derived from the content) to develop, train, program, improve, and/or enrich,
directly or indirectly, any Al model or system which is or may be accessible by a third party (other
than Subscriber and Authorized Users), or permit third parties to do so. Notwithstanding the
foregoing, it is not prohibited to use limited portions of the content in prompts and queries in an
Al system.

The Institutions, in turn, will provide adequate and constant information to their respective
Authorized Users regarding these limitations, in order to ensure awareness of the aforementioned
restrictions and thus ensure the correct application of the relevant provisions.

For clarity, any use of Subscribed Products by Subscriber or Authorized Users in connection with a)
an Al model or system only accessible to Subscriber and Authorized Users or b) using portions of
the content in prompts or queries with a third party Al model or system are not subject of the
rights granted in this contract and are Subscriber’s or Authorized Users sole responsibility.
Subscriber acknowledges and accepts that Publisher extends no representations or warranties,
whether express or implied, as to the legality or non-infringement of such activities as described in
this section.

All provisions of Law 633/1941 and subsequent amendments remain valid and applicable to this
contract.
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